Libya’'da Amazigler
ve Siyaset

Dr. Hayri Omer

W ROASPEOSRNES

T'RDAF

ORTADOGUVE AFRIKA
ARASTIRMACILARI DERNEGI







Libya’da Amazigler
ve Siyaset

Dr. Hayri Omer

Bl RAPORISG

Mayis 2016



.RAPOR16

Libya’da Amazigler
ve Siyaset

Dr. Hayri Omer

Terciime: Yrd. Dog. Dr. Muhammed Tandogan
Redaksiyon: Ali Murat Kursun
Tasarim: Omer Faruk Yildiz

©ORDAF, Ortadogu ve Afrika Arastirmacilar1 Dernegi,
istanbul 2016

ISBN: 978-605-85733-3-8

ORDAF

Kisikli Mahallesi, Hanimseti Alt Cikmazi, No: 2
Camlica Sabahattin Zaim Kiilttir Merkezi, Kat: 2
Uskiidar, istanbul

www.ordaf.org

Bu yayinin tiim haklart Ortadogu ve Afrika Arastirmacilart Dernegi-ORDAF’a
aittir. Bu yayin ORDAF’tan izin alinmadan higbir sekilde yayinlanamaz ve
cogaltilamaz. Ancak atif yapilarak alintilanabilir.

T RDAF

ORTADOGUVE AFRIKA
ARASTIRMACILARI DERNEGI




icindekiler

Boliim 1:
Libya’da Amazigler ve Siyaset

Dr.Hayri Omer

Bolim 2:

Sahra Amazigleri ve Tuareglerin Dili Tifinag:

Gegmisi Ve Gelecegi
Khalid Oubla

31






Libya’da Amazigler ve Siyaset

BOLUM 1
LIBYA’DA AMAZIGLER VE SIiYASET

Dr. Hayri OMER!
Ceviren: Yrd. Do¢. Dr. Muhammed TANDOGAN

Giris

Amazigler Libya’da Araplardan farkh kiiltiirel 6zelliklere sahip bir
toplumsal yap1 olarak tanimlanabilir. Bu tanim Amaziglerin durumu ve
siyasi rolleri hakkindaki tartismalarin odak noktasini olusturmaktadir.
Subat 2011 devriminin patlak vermesinden sonra Amazigler gecis done-
minde aktif rol almis olsa da hala siyasete dahil olma (katilim) hakki elde
etmeye calismaktadirlar.

Bu calisma Amaziglerin sadece kiiltiirel 6zellikleriyle degil ayni za-
manda kiltiirel ve siyasi duruslari, bu ikisinin ulusal biitiinlesme ile iliski-
si ve 6zellikle de siyasi otoritenin kesintiye ugramasiyla ortaya ¢ikan yeni
kosullara odaklanmaktadir. Bu nokta su a¢idan 6nemlidir; Amaziglerin
siyasal sistemin kurallarini reddetmesi iki sebebe dayanmaktadir: Birin-
cisi, her etnik unsur gibi kiiltiirel farkliliklarin1 ortaya koymak; ikincisi,

1 Bu rapor bélge uzmani Dr. Hayr1 Omer tarafindan ORDAF i¢in Arapga olarak ha-
zirlanmistir.
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devlet yonetiminde paylarini artirmak. Bunlarin gerceklesmesi bir arada
yasama anlayisini gelistirecek, 6zerklik ve federal yonetim gibi Amazigle-
rin toplumdan soyutlanmasina neden olacak taleplerin 6niine gececektir.
Umulur ki gecis evresinin ortaya ¢ikardigi durum, demografik gruplarin,
ozellikle de eski yonetim zamaninda zulme maruz kalmis olanlarin ta-
leplerinin arttig1 bir ddnemde taleplerin netlestirilmesi ve sosyal-siyasi
sorunlarin ¢éziime kavusturulmasina yardimci olur. Bundan dolay1 Ama-
ziglerin talepleri, anayasal haklarin elde edilmesine baslangi¢ olmasi agi-
sindan ve devletin kiiltiirel yapisinin ¢esitliligi kapsaminda degerlendiri-
lerek dilsel haklarin kazanilmasini igeriyor.

Amaziglerin Libya’daki Durumu
Tarihi Arka Plan

Amaziglerin Libya’daki mevcudiyeti M.O. IV. bin yila kadar geri git-
mektedir. Amaziglerin Libya’daki mevcudiyetine dair ilk izler erken do-
nem Firavunlar devrine kadar uzanmaktadir. izler, Nil Vadisi’nin batisinda
Misvas ve Liby(i'da yerlesen kabileleri géstermesiyle tamamlanmaktadir.
Bunun gibi Evcile (Ucla) sakinleri “Nasomsiyon” olarak bilinmektedir. K-
kenleri Berberi olan Sisnekler 23 aile halinde Misir bolgesine yerlesmis-
lerdir. M.0. IV. yiizyilda Libya’y: ziyareti sirasinda Herodot Evacile, Tuareg
(Tevarik) ve Gramantlardan séz etmistir. Amaziglerin cogu, islam fetihle-
rinin bolgeye ulagsmasindan sonra Miisliiman ve Islam’in destekgisi oldu-
lar. Fatimi Devleti ile beraber M.S. IX. asirda Beni Siileym ve Beni Hilal’'in

bolgeye gelmesiyle birlikte Libya’da demografik sentez meydana geldi.?

Nefise kabilesi Libya’nin en biiyiik ve en genis Berberi kabilesi kabul
edilmektedir. Bu kabile Naflis b. Zahyek b. Medagis el-Ebter’e nispet edi-
lir. Bir ¢ok kola ayrilmistir. En bilinenleri Matiise, Zemr ve Meks{r’'dur.
Nefiise kabilesi eski ¢aglardan beri Trablus bolgesine yerlesmistir. Daha
sonra kendilerinin nispet edildigi ve en 6nemli yerlesim merkezlerinden
biri olan Sabrata gibi sehirleri Bizanslilara birakarak daglik bolgelere go¢

ettiler. Neflise kabilesi Kayrevan (Tunus) ve Giryan daglarina gog etti.

2 “Libya Amazigleri ve Yeni Anayasada Kimlik Arayislar1”, http://www.shaffaflib-
ya.com
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Yerlestikleri bu bolgeler daha sonra kendilerine nispet edilerek Nefiise
Daglari olarak anildi. Bu bélgeler glintimiizde hala bu ismi tagimaktadir.
Nefiise kabileleri, zaman icerisinde Yifren ve Hevar gibi sahil bolgelerden
uzaklasip daglik bolgelere yerlesen diger bazi kabileleri kendi icine ald1
ve zamanla bunlar Neflse kabileleri icinde eridi. Bu bélge tarih boyunca
Emevilerin, Abbasilerin ve Fatimilerin siirekli kontrol altinda tutmak iste-

dikleri bir bolge oldugu icin zamanla stratejik 6neme sahip oldu.?

Amazigler, Libya'nin asli vatandaslar1 olup niifus hareketleri veya
goc sonucu Libya'ya gelmis degillerdir. Tarihi verilere gére Amazigler,
Tuaregler ve Tubularla birlikte demografik bir grup olarak miitalaa edil-
mektedir. Burada asli unsur olmalar1 hasebiyle siyasi haklar baglaminda
genel bir ¢erceve ortaya koymak miimkiindiir. Bu, devlet kaynaklarinin
Arap kabilelerle ilgisi oraninda paylastirilmasi etrafinda dénen hukuki ve

siyasi tartismalarla ilgili bir durumdur.*

Amaziglerin Bayragi

1970’lerde Amazig akademiyasi, Kuzey Afrika’daki halka ve Amazig
sivil toplum orgiitlerine Amazig bayragini sundu. 1998 yilinda, Kanarya
Adalarr’ndaki Las Palmas adasinda, Amaziglerin “Kevanesler” olarak bil-
digi Tafira sehrinde Uluslararasi Amazig Konferansi bayrag: kabul etti.
Bayrak ayni1 genislikte ve paralel ii¢ renkten olusmaktaydi: Mavi, yesil ve
sarl. Ortasinda Amaziglerin simgesi olan kirmiziyla yazilmis “Z” harfi bu-
lunmaktaydi. Bayraktaki renkler Tamazga yani Kuzey Afrika’daki Amazig
kabilelerini sembolize eder. Mavi, Akdeniz ve Atlas Okyanusu’'nu; yesil,
dogay1 ve yesil Kuzey daglarini; sari, Biiyiik Sahra Coli'niin kumlarimi
temsil eder. “Z” harfi ise Amaziglerin ebced hesabina gore (Tifinag) 6zgtir
insani yani Amazigleri temsil eder. Kirmizi ile yazilmis olmasinin nedeni
ise kirmizinin hayatin ve direngli olmanin rengi olmasidir. Amazig bayragi

Fas, Cezayir, Libya ve Amazig mevcudiyeti olan diger devletlerde yasayip

3 Avz es-Serkavi, Nefiise Dagi Siyasi ve Kiltiirel Tarihi (Hicri II. ve III. Asirlarda),
Tawelt Kiiltiir Vakfi Yayinlari, Tarih Arastirmalari Serisi: 16, 2011, ss. 21-22.

4 [sa Abdiilmecid, “Kiiller Altindaki Yangin: Hastanelerde Dogum Hakki Elde Edin-
ceye Kadar Kadinlarimiz Bize Haramdir, Soykirimla Kars1 Karsiyayiz”, http://
ossanlibya.org
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Amaziglerin bir parcasi olan, bulundugu boélgelerde dogayla ic ice yasayan
Amazigleri sembolize eder.’

Amazig Niifusu

Libya niifusuy, tarih boyunca bir arada yasamis farkli etnik gruplardan
olusmaktadir. Niifusun biiylik kismini Arap fetihlerinden sonra bu cograf-
yaya gelip yerlesen Arap kokenliler olusturmaktadir. Bununla beraber bu
cografyada Amazigler, Tuaregler ve Tubular gibi farkli etnik kokene sahip
unsurlar bulundugu gibi Tiirk, Maltaly, italyan, Arnavut, Fas, Cezayir, Misir
ve bunun gibi degisik milletlere kendini nispet eden topluluklar da bulun-
maktadir.

Bilimsel ¢alismalar Amaziglerin Kuzey Afrika’daki en eski topluluk

Ethnic Groups

B wost, caspertnr [ Toen
B certa e L T
B 7o T Usivhiised

Fezan Gaagraphicd regonor woa

Libya niifusundaki etnik gruplari gosteren harita (Bkz. http://www.libyaalyoum.

com/)

5 Libya Amazig Bayraklari, Septimus Sefirus, Sem‘an el-Kayrevani, Markus, Ama-
zonlar, Silleyman el-Bar(ni, Halife b. Asker, Musa Beg Karade.
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oldugu hususunda hemfikirdir. Halihazirdaki durum hakkinda ise ¢esitli
yorumlar vardir. Bazisina gore Libya ve Kuzey Afrika’daki islam fetihle-
riyle birlikte Amazigler Arap¢a konusmaya baslamistir. Fakat azimsa-
namayacak sayida Amazig kendi diliyle konusmaya ve yazmaya devam
etmektedir. Bu durum Amaziglerin niifusunu ve etnik kimligini etkileme-
mistir. Mesele Amaziglerin toplumsal ve kiiltiirel mirasiyla ilgilidir.

Bu oran Libya niifus sayiminda kii¢iik bir orana tekabiil eder. Amazig
dilinin konusuldugu bélgelerin tarih boyunca Libya’'nin en istikrarli bolge-
leri oldugu kabul edilir. italyanlarin somiirgecilik faaliyetleri, Amaziglerin
geleneksel topraklarindan aile aile ya da topluca Trablus, Bingazi, Sebhe
gibi ana sehirlere go¢ etmesine ve pespese gelen hiikiimetlerin Amazig
bolgelerini ihmal etmesiyle Amaziglerin bedevi kiiltiirden, yerel ticaret-
ten, toprak kiralama ve tarim arazilerini kullanma gibi olanaklardan mah-

rum kalmalarina neden oldu.

Amazig dilini konusanlar Libya nifusunun yaklasik % 10’unu olus-
turmaktadir (niifus 6 milyon civarindadir). Bu dili konusanlarin biiyiik
bir kism1 Neflise Dagi, Ziivvare ve Gadamis bolgelerinde bulunmaktadir.
Tahminlere gére Amaziglerin Libya niifusuna oran1 % 10-15 civarindadir.
Bunlar resmi olmayan tahmini rakamlardir ¢iinkii niifus sayimi bazi etnik
gruplari ve alt kollarin1 kapsamamustir. Bu tahminlere gére Amazigler sa-
yisal olarak azinlikta kalmaktadir. Bu durum devrim sonrasi olusan yeni
kosullara adaptasyon ve devlet kurumlarinda temsil hususundaki sorun-
lar1 artirmaktadir.

Amaziglerin Siyasi Egilimleri

Amaziglerin siyasi egilimleri daha ¢ok kiiltiirel haklar konusunda yo-
gunlagsmaktadir. Bu husus demokratik yonetimlerde genellikle vatandaslar
arasl firsat esitligi saglanmasi ve her vatandasin esit haklara sahip olmasi
seklinde uygulanmaktadir. Fakat devlet otoritesinin zayif olmasi bu talep-
lerin uygulanmasini zorlastirmaktadir. Amaziglerin beklenti ve talepleri,
haklar konusunda esitlikle sinirli kalmayip ayni zamanda vatandaglik tani-

minin yeniden yapilip siyasi haklarin verilmesine kadar uzanmaktadir.

11
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Popiiler ve Siyasi Kiultiir

Amazig poptler kiiltiiriinde siyasi haklara vurgu yapan sloganlar atil-
maktadir. Bazen “Amazigler devletsizdir!” seklinde slogan atilir. Bu sloga-
nin kendilerini koruyup kollayacak bir devlet olmamasi nedeniyle Ama-
ziglerin maruz kaldig1 zulmii ve marjinallesmeyi vurguladig1 sdylenebilir.
Belli ki Amazigler, Libya disinda Kuzey Afrika’da farkl iilkelerde daginik
halde yasayan Amazigleri bir araya getirecek bir devlet istemektedir. Bu
arzu Amaziglerin 6zerklik ve kendi kaderini tayin etme taleplerinde ken-
dini gostermektedir. Amazigler, Libya halki ile ulusal biitiinlesme ile ay-
risma arasinda bir noktadadirlar. Taleplerinin en u¢ noktasini Libya hal-
kiyla bir arada yasama degil yeni bir devlet talebi olusturmaktadir. iste bu
noktada, Amaziglerin siyasi ve kiltiirel haklarla ilgili taleplerinin dikkate

alinmasinin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir.

Belki de burada asil mesele, Amaziglerin taleplerinin ne sekilde yeri-
ne getirilecegi ve bu taleplerin sosyal alandan siyasi alana nasil tasindigi-
dir. Iste bu noktada ¢ogulcu demokrasinin, kendisini olusturan biitiin sos-
yal gruplarin taleplerini karsilayacak bir semsiye kabul edilmesiyle ilgili
tartismalar vardir. Buna ek olarak Kaddafi sonrasi Libya halkina yonelik
alternatif anlasma sekillerinin belirlenmesi imkan dahilindedir. Amazigle-
rin siyasi agidan ihmal edilmesi ise sosyal adaletsizligin belirmesi ihtima-
lini giiclendirmektedir.°®

Etnik Farkhiliklar ve Milli Biling

islamiyet Libya halklar1 arasinda ortak payday1 olusturdugu siirece
Amazigler arasinda etnik farkindalik artmaktadir. Bu mesele niifusu olus-
turan sosyal gruplar arasindaki anlasmazliklarin ¢éziilmesini zorlastir-
maktadir.” Ciinkii Amaziglerin siyasi soylemleri biiyiik oranda etnik far-
kindaliga vurgu yapmaktadir. Mesele siyasi haklara geldiginde tartisma

hemen marjinallesme ve dislama (tecrit etme) sorunlarina gelmektedir.

6 Muhammed Biidhan, “Amazig Dilinin Sinirlarinin Belirlenmesi ya da Amazig
Devletinin Cizilmesi”, el-Hivaru’l-Miitemeddin, S: 2757/2, 2009/9.

7 “Amazigler Yeni Yih Kutluyor ve Anayasal Haklar Elde Etme Konusunda ilk Foru-
mu Diizenliyorlar”, Trablus, 01.13.2013.
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Bu husus etnik gruplar arasindaki iliskilerde kronik sorunlar barindir-
maktadir.

Amazigler, Subat devriminden hemen sonra siyasi taleplerini dile ge-
tirmeye basladilar. Eyliil 2011'de, Trablus’ta Ulusal Amazig Konferansi’'ni
gerceklestirirken Amazig bayragini tanitarak etnik kimliklerini agik¢a ilan
etmeye basladilar. Konferansin giivenligini saglayanlar arasinda Kaddafi
yonetimini dort yilda deviren silahli devrime katilmis olan Amazig kuv-
vetleri de vard.

Konferansta kiiltiirel 6zellikler 6n plana ¢iktig1 gibi “Amazig kiiltii-
riinii yasamak hakkimizdir”, “Libya halki 6zgiirliigii solukluyor” seklinde
Amazig diistincesini yansitan sloganlar da ortaya c¢iktl. Konferansin ba-
sinda Libya Ulusal Mars1 dnce Arapga sonra Amazigce okundu. Bu gelis-
meler, devlette siyasi bir olusum olarak konumunu pekistirmek isteyen
Amaziglerin taleplerini yansitti. Ve yine bu gelismeler, ¢ok dilli toplumun
bir arada yasamasiyla ve devletin, biitiin etnik gruplarin haklarini koruya-
cak sekilde yeniden dizayn edilmesinin gerekliligi hususunda toplumdaki

cesitliligi de yansitmis oldu.?

Kaddafi'nin diisiirilmesinden sonra Amazigler, kendi y1l déniimle-
rinin kutlanmasi (13 Ocak) ve Amazig sehirlerinde bu tarihin, tatil ilan
edilmesi gibi kendi kiiltlirel simgelerini acik¢a dile getirmeye basladilar.
“Gliney ve Glineybat1 Libya” gibi Amaziglerin yasadig1 bolgelerdeki yerel
medclisler “Ztivvare, Sebha’'nin merkezi, Védiyyﬁ'l-Acél, Cado, Nalat, Yifren,
Kabev, el-Kal‘a, Ruheybat, ve Ubari” olmak tlizere on sehirde bu tarihin ta-
til edilmesini kararlastirdi. Bu meclisler, “Ad1 gecen sehirlerde Amazig
yilinin basladig ilk giinden Ocak ayinin on ii¢ciine denk gelen giine kadar
resmi tatildir” seklinde karar aldilar. En list yasama organi olan Genel Ulu-
sal Kongre, “Bu karara binaen ulusal resmi tatil ¢izelgesine eklenmesini,
Amaziglerin Libya’'nin asli unsurlarindan biri olarak kabul edilmesini ve
Amazig kiiltiriiniin iilke vatandaslarinin ortak kiiltiirii olarak kabul edil-
mesini” talep etti.

8 “Amazigler Devrimden Sonra Libya’da Dilsel ve Siyasi Haklarini Ariyor”, http://
www.elaph.com

13
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Libya Amazig Kongresi ilk agiklamasinin basinda bilingli olmaktan
bahsetti. Amazigler, haklarindan mahrum birakildiklar1 zaman dilimleri-
nin yasanmamis sayilmasi, Libya devletinin Amaziglerin siyasi, ekonomik
ve sosyal haklarini resmi olarak tanimasi ve vatandaslar arasinda etnik,
cins, dil ve din ayrimina dayanmayan ortak ve milli ilkelerin tesis edilmesi
gerektigini dile getirdiler.

Ulusal Devlet

Amazigler, ulusal devlette milli birligin saglanmasi i¢in karsilikli
olarak adalet ve esitlik ilkesinin resmi olarak ortaya konmasi gerektigi-
ni diisiinmektedir. Taleplerini dile getirirken Libya'nin yeniden insasinda
oynadiklari tarihi role ve Amazig kimliginin net bir sekilde ortaya konma-
sinin devam etmesi fikrine dayanmislardir. Amazig kimliginin farkindali-
gin1 artirmakla kastedilen seyler, anayasada Amazig kimliginin net bir se-
kilde taninmasi, insan haklarina riayet edilmesi ve Libya’daki tiim sosyal
yapilarin ¢esitliligini yansitacak sekilde eski yonetimdeki baskilarda kur-
tulmasi, Eylil 2011’den beri diizenlenen ti¢ konferansta dile getirilmistir.’

Amazigler arasinda etnik yonelimler 6ne ¢iksa da etnik gruplar ara-
sinda ortak bir ulusal cerceve olusturmak i¢in girisimler de varligini stir-
diirmektedir. Baz1 yerel kurumlar, etnik gruplari bir araya getirerek siyasi
tutumlar birbirine yaklastirma calismalar1 goriilmektedir. Bu ¢alismalar
arasinda Misrata Belediye Meclisi ve Askeri Sura gayretleri gosterilebilir.
Bazi sivil toplum orgiitleri ortak ulusal ¢erceve olusturmak icin Tuareg,
Amazig ve Tubulara ¢agr1 yapti. Belki de bu davetlerde ortaya ¢ikan so-
nuclar, etnik problemlerin net olarak belirlenmesi ve ulusal uzlasmanin
oniindeki engelleri kaldirir.'°

Libya Amazig Konferansi’'ndan Yiiksek Konsey’e

“Libya Amazig Konferans1”, siyasi ve sosyal faaliyetleri iceren bir si-

yasi hareket olarak 17 Eylil 2000 tarihinde kuruldu. Libya Amazig Kon-

9 Bkz. Dipnot 7.
10 “Misrata Tuareg, Tebu ve Amaziglerden Olusan Heyetlere Ev Sahipligi Yapiyor”,
Libya el-Miistakbel, www.libya-almostakbal.org/a
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feransi, kendini, Amaziglerin haklarini savunan diger platformlardan biri
olarak tanimladi. Taleplerinin temelini, Amazig kiiltiirel yapisinin Libya
devleti kimlik ve kiiltiiriinde anayasal ve resmi olarak garanti altina alin-
masi olusturmaktadir:

1. Amazigcenin Arapga gibi resmi dil kabul edilmesi, egitim ve kamu
kurumlarinda, medya ve genel ticaret faaliyetlerinde kullanimina izin ve-

rilmesi.

2. Arazi kaybi, Amazigcenin kisitlanmasi, medeni hukuk ve yerel
idarelerdeki engeller, dini ve mezhepsel simgelerin kisitlanmasi, Amazig
isimlendirmelerinin yasaklanmasi, Amazig kiiltiir ve haklarini savunan
derneklerin yasaklanmasi, Libya tarihi boyunca olusan Amaziglerin kiil-
tlirel ve cografi simgelerinin kaldirilmasi gibi Amaziglerin aleyhine olan

biitiin kanun ve uygulamalarin derhal kaldirilmasi.

3. Amazig aktivist ve arastirmacilarinin hak ihlallerinin durdurul-
masi ve zarar gorenlere iade-i itibar yapilmasi.13 yil sonra Amazigler,
sehirlerindeki yerel meclislerin bir araya gelmesiyle olusan Amazig Yik-
sek Konseyi'ni ilan ederek, siyasi vizyonun belirginlesmesi ve Amazigler
arasinda dayanismanin 6n plana ¢ikmasiyla olusan yeni bir ortamda bu

taleplerini dile getirdiler.

Amazigler, 13 Ocak 2013’te gerceklesen anayasal haklarin elde edil-
mesi forumunda bu talepleri son tahlilde su sekilde dile getirdiler:

e Tarihi arka plani, derin ge¢misiyle birlikte Amazig kiiltira ve
diger medeniyet uzantilari, gegmisten gelen biitiin kiltiir birikimleriyle
Libyalilik, Libya devletinin kimligi olarak kabul edilmeli ve kimligin sim-
geleri bayrak, ulusal mars, para birimi, kimlik belgesi, posta pullari, egitim
miifredat: ve medya gibi devletin biitiin kurumlarinda ve egemenlik sim-

gelerinde vurgulanarak garanti altina alinmalhidir.

e Amazig dili Libya’'nin resmi bir dilidir ve biitiin Libyalilarin nez-

dinde diger resmi dillerle esittir.

e Amazig dilinin resmi bir dil gibi kanuni olarak garanti altina ali-
nip etkinlestirilmesi icin giinliik dergilerde kullanimini belirleyecek dii-

zenleyici bir kanunun yapilmasi elzemdir.

15
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e Kanuni, hukuki, simgesel, ilmi ve medya haklar1 vurgulanarak

Ibazi mezhebine iade-i itibar yapilmas.
Dilsel Haklarn lyilestirilmesi

Libya halky, ti¢ dili konusan tg¢ biiytik gruptan olusmaktadir: Arapga,
Amazigce ve Tubu dili. Hevsa ve Fiilani kabilelerine nispet edilen degisik
diller olsa da bunlar ¢ok azdir. Ayrica Yunanca, Tiirk¢e ve Malta dili gibi

sinirli sayida konusulan ya da hi¢ konusulmayan diller de mevcuttur.
Amazigce Konusanlarin Tahmini Sayisi

Amazigce konusanlar Libya ntifusunun yaklasik % 5-10'unu olustur-
maktadir. Bunlarin biiytik kismi Tuaregler ve Evacile ile birlikte Nefiise
Dagy, Ziivvare ve Gadamis’te bulunmaktadir. Amazig diline ek olarak farkl
yerlerde Arapga’nin degisik lehcelerini de konusmaktadirlar. Neftise Da-
gindan yasayan Amazigler, dillerine ve kiltiirlerine en ¢ok bagl olanlar-
dir. Evacile ise Nefiise’de yasayanlar arasinda en ¢ok Araplasmis (mis-
ta‘reb) kesim olarak kabul edilmektedir.'!

Uzun bir kesinti déonemi yasamasina ragmen Amazigce Tubularin
arasinda yayillmaktadir. Hala Amazig dil kurallarini kullanirlar. Giindelik
bir¢ok kelimesi Amazig dilinde oldugu gibi iinstizle baslar. Ancak bu ya-

kinlik devlete karsi ortak goriisler olusturmaya katkida bulunmamistir.*

1951 Libya Krallig1 anayasasi Amazig ve Tebaviyye (Tubuca) dille-
rinde bahsetmemistir. Halbuki anayasada bu dillerden bahsedilmesi, bu
dillerin devlet i¢cinde konumlandirilmasini kolaylastirir, dilsel haklarin
cesitleri ve icerigi, yargi 6ntinde kullanimi, sorusturma ve yargilamalarda
miitercim masraflarinin karsilanmasi gibi haklarin kullanimini kolaylas-

tirirdi.

11 Libya Niifus Tarihi, http://www.doctors.ly, 28.06.2012.

12 Libya’da Tebular, http://ossanlibya.org. Tebular Giiney Libya, Tibesti Daglari,
Cad civar1 Kuzey ve Bat1 bolgelerinde yerlesmis bulunan bir topluluktur. Aras-
tirmacilar son donemlerde asillarinin Nijer'e dayandigini tercih etmektedir.
Kuzeybati Sudan’in uzak bolgelerinden olduklarini séyleyenler de vardir. He-
rodot Sami irkindan olup Afrika kitasinin disindan 6zellikle yedi bin y1ldan beri
Hint-Avrupa kitasindan olduklarini séylemektedir. 38 kabileden olusmaktadir.
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Bunun yaninda Kaddafi zamaninda Amaziglerin maruz kaldigi 6nem
arz eden bazi problemler gozlemlenmektedir. Bu durum, baska kimlikle-
rin agikca ortaya konmasinin veya baska bir dilin kullanilmasinin siki bir
sekilde yasaklanmasi nedeniyle devlet diizenin kavmiyetcilige dayali ve
tek resmi dil olan Arapca ile sinirlandirilmasi halidir. Boyle bir uygula-
ma Amaziglerin tarihi, cografi ve antropolojik 6zelliklerinin yok sayilmasi
anlamina gelmektedir. Amazig 6zel isimlerini yasaklayan kanunun yiiriir-
liige girmesinden beri tiirii ne olursa olsun hi¢bir resmi belgeye, okul ki-
tabina, egitim kurumlarinda c¢alisan uzmana, Libya’da Amaziglere isaret
eden veya hatirlatan higbir seye izin verilmemistir. Yine Amazig isimleri
tasiyan ¢ocuklarin medeni haklarindan mahrum birakilmasi, egitim hak-
kindan mahrum birakilmasi, okula gitmesinin engellenmesi, Arapga bir
isimle degistirilmedigi stirece kimlik belgelerini alamamalari ve fahis para
cezalarinin kaldirilmamasi da bunlar arasinda sayilabilir.*?

Devrimden sonra Amaziglerin taleplerinin ana eksenini “Amazig di-
linin anayasal olarak garanti altina alinmasi oylamaya tabi degildir, temel
bir haktir” seklindeki goriisleri olusturdu. Bu haklarin nasil uygulanacagi
konusundaki ihtilaflarin ortaya konmasina ragmen Birinci Amazig Konfe-
ransi, sayet dilsel haklar anayasal garanti altina alinmazsa bu kurumlarin
siyasi mesruiyetlerini kaybedecegini soyledi. Bu yaklasimin dilsel hakla-
ra uygulanmasi1 mimkindiir fakat dil, azinliklar i¢in tek hak degildir. Bu
noktada Amazigler ve diger azinliklar icin maksimum taleplerin ne oldu-
gunun acikliga kavusturulmasinin 6nemi ortaya ¢ikmaktadir.'

Libya’da Amaziglerin anayasal durumu hakkinda tartismalar nede-
niyle 12 Ocak 2013’te, Yiiksek Konsey baskani, konferanstan ve gecis hii-
kiimetinden, yerel meclislerden tiyeler, parti baskanlari, sivil toplum ku-
ruluslarinin tiye ve baskanlari, halktan biiyiik bir kalabalik, Arap, Amazig,
Tuareg, Tubulardan bagimsiz gozlemciler, Libya'nin cesitli yerlerinden

siyasi heyet baskanlar1 ve Libya’daki konsolosluklarin katilimiyla Riksos

13 “Libya Calisma Grubu, Libya Calisma Grubu Kaddafi Yonetimi Altinda Amazig-
lerin Durumu Raporu”, Ziirih Orta Dogu ve Kuzey Afrika Azinliklar Konferansi,
el-Hiwvaru’l-Miitemeddin, http://ahewar.org, say1: 1913, 12.05.2007.

14 “Amazigler Devrimden Sonra Libya Dil ve Siyaset Haklarini istiyorlar”, ilaf,
http://www.elaph.com, 26 Eylil 2011.
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Otel konferans salonunda (Trablus) Libya Amazig Yiiksek Konseyi'nin?®
gozetiminde “Libya Amazigleri Anayasal Haklar Kazanma Forumu” yapil-

di. Forum, dil politikalar1 konusunda ¢esitli 6nerilerde bulundu¢:

e Dillerin kullanimin belirlenmesi Amazig ve Tebaviyye toplulukla-
rindan baslamak tizere asamali olarak on bes seneyi gecmeyecek sekilde
olmalidir.

e Tebaviyye ve Amazig dilleri icin dogrudan basbakan ya da cum-

hurbaskanin gézetiminde bir dil planlama merkezi agilacaktir.

e Amazigce konusulan bolgelerde ve Amaziglerin siyasi ve ekono-
mik baskenti olduklari i¢in Trablus ve Bingazi’de on bes seneyi gecme-
yecek sekilde asamali olarak dil 6gretimine baslanmasi. Ayrica bitiin Li-
bya’da adi gegen iki dilin planlamasinin yapilmasi ve ge¢ kalinmis olan
egitim-0gretime baslanmasi. Ve yine bu iki dilin her egitim-6gretim kade-
mesinde ulusal dil olarak kabul edilmesi.

e Libya liniversitelerinde Amazig ve Tubu dil ve kiiltiiriine yonelik
boliimler agilmasi ve ¢alismalar i¢in hibeler ayrilmasi. Libya’daki dil ve
kultiirleri arastiracak bir merkezin kurulmasi, finanse edilmesi ve bu hu-

susta uluslararasi uzman destegi alinmas.

e Dil planlama merkezi, sozliik ve dilbilgisi kitaplari icin heyetler
olusturup finanse edecek ve bu dillerin yerlesmesi i¢cin gayret gdsterecek.

e Biitiin logolar (amblem), tabelalar, resmi evraklar Arapg¢a, Amazi-
gce ve Tebaviyye dilinde yazilacak. Ornekler bunlarla sinirh degildir: Para
birimleri, hiikiimet ve bakanlik amblemleri, kamu kurum ve kuruluslari-
nin, gayr-i resmi, 6zel ve genel kurumlarin amblemleri, kimlik kartlar1 ve

seyahat belgeleri, kamu yolarindaki tabelalar bunlara dahildir.

e Arapca bilmeyen Amazig ve Tubular i¢in mahkemelerde tercii-
man ve agiklayicinin bulunmasinin anayasal olarak garanti altina alinma-

SL.

15 “Libya Amazig Konferansi Bildirisi”, Trablus, 2013.02.08.

16 Ayyad Bakks, “Libya’da Ulusal Dillerin Cercevesini Cizilmesi, Libya Amazig
Anayasal Haklar Elde Etme Forumunda Sunulan Bildiri”, Trablus, 14 Ocak
2013.
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e Amazig ve Tebaviyye yerel topluluklariyla ilgili gorev alabilmek
icin Amazigce konusulan yerlerde Amazig dili, Tebaviyye dili konusulan

yerlerde Tebaviyye dili bilmenin sart kosulmas.

e (Cok dilliligi savunanlar bunu anayasal ¢ercevede ve cesitlilik il-
kesine gore talep etmektedirler. Onlara gore kalici anayasanin dncelikleri
Arapca, Amazigce ve Tebaviyye dillerinin kullanim alanlarinin higbir ay-
rim gozetmeksizin belirlenmesi olmaldir.

e Oneriler incelendiginde sunlari séylemek miimkiindiir: Resmi ti-
carette hangi dilin 6ncelikli olarak kullanilacagi hususunda anlasmazlik
oldugu goriinmektedir. Bu durum hiikiimet dairelerinde isleri olanlar i¢cin
stirekli bir sorun teskil etmektedir. Bu oneriler ulusal biitiinlesme icin
istekli olundugunu gostermekle birlikte 6zerklik ve onun alternatifi olan

ayrilma tartismalari da giincelligini korumaktadir.

Gecis Donemi Yonetiminin Durumu

Libya devrimi sosyal ve toplumsal olusumlarin bir arada yasayabil-
mesi i¢in firsat sundu. Kaddafi yonetimine karsi savasanlar1 bir arada
tutan iki faktor vardi: Dini faktor ve asiret faktori. Yasaklanmis siyasi
orgilit mensuplar1 Kaddafi'yi devirmek i¢in firsat buldular. Bunun silahli
orgltler de olusturdular fakat Kaddafi'nin yargilanmasi sirasinda daya-
nismanin tamamlanmasi i¢in en 6énemli faktor olan asiret faktdriinii kendi

aralarinda ¢ozemediler."”

Gecis Konseyi olustugunda devlet kurumlarinin Amaziglerin talep-
lerine nasil yaklasim sergileyecekleri belli oldu. ilk konferans sirasinda
Gecis Konseyi temsilcisi Salim Kannan “Konseyin tavsiyesi Amazigcenin
ulusal bir dil oldugudur” seklinde bir beyanatta bulundu. Dilsel ¢ogulcu-
luk, ayrilik ve boliinme anlamina gelmedigi i¢in bu s6z, Libya’daki halkla-

rin bir arada yagama anlayisi gelistirmelerinin 6niint agic1 etkiye sahiptir.

Amaziglerin kimliklerini yasama gayretleriyle birlikte gecici yonetim,
cocuklarin temel haklarindan olmasi ve kiiltiirel ¢esitliligi yansitacagi icin

17 Dr. Rahal Boubrik, Demokratik Gegis Siirecinde Etnik Azinliklar, https://www.
bchaib.net, 14 Ocak 2013.
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yeni dogan ¢ocuklarin Amazig isimleriyle kayit edilmesine izin veren bir
karar ald1.

Gec¢is doneminde devletin genel yonergelerine uygun olarak ulusal
kongre (millet meclisi) baskani Muhammed el-Mukrif, Libyali Amazig-
lerin dilinin anayasada resmi olarak taninmasi hakkina isaret etti. Ocak
2013’te yapilan ve anayasal haklar konusuna odaklanan ilk Amazig foru-
munda devletin resmi s6ylemi su sekilde oldu: “Dilsel ¢esitliligi resmi ola-
rak kabul etmek tilkenin milli birligine zarar vermez. Boylece Amaziglerin
talepleriyle ilgili tartismalar bu haklari yok sayma degil kullaniminin nasil
diizenlenecegi asamasina gectigi goriilmistir. Artik beklenen siirec, tartis-
manin siyasi haklarin nasil kullanilacagi asamasina gegilmesidir.”

Amazigler ve Gecis Donemi

Nuri Ebu Sehmeyn, 184 oyun 96’sin1 alip Ulusal Konferans Baskani
secilerek yiiksek siyasi gorev tstlenen ilk Amazig kabul edilir. Ebu Seh-
meyn mevcut siyasi kriz yonetiminde kose tasi vazifesi gordii. Gordigi
biitiin baskilara ragmen Millet Meclisini yonetim organi olarak devam
ettirdi. Amazig kimligini Libya’'ya empoze etme girisiminde bulunmadu.
Bununla beraber Tuareg ve Tubular gibi Amazig dilinin Libya’nin kiltiirel
zenginligi oldugundan hareketle Amazigcenin kullanilmasinin gerekliligi
tizerinde durdu.’®

Amazigler ve Siyasi Gecis

Amazig Konferansi’'nin aciklamalarindan anlasildigr kadariyla Ama-
ziglerin siyasi vizyonu, devletin Amazig toplumuna ag¢ilmasi ve resmi ger-
cevede onu kabul etmesi gerektigine yogunlasmaktadir. Subat Devrimi
siyasi raporlarina gore hala Kaddafi yonetiminin uzantilar1 varhigini mu-
hafaza etmektedir. Ulusal bitiinliigii bozacak bir¢ok irker politikaya etki
alan1 agmasi bakimindan yeni kurumlar eski kurumlarin sadece kopya-

sidir.*?

18 “Libya’da Amazigler ve Yeni Anayasada Kimlik Arayislar1”, bkz. Dipnot 1.

19 “Ulusal Libya Amazig Konferans: Sonug¢ Bildirisi”, Trablus, 2013.02.08.
D0.3/7/22.lerin son anayasada dislanmasina karsi sundugu bildiri, https://
www.youtube.com/, ermekteydi.cak 2013..org/amektedir.
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Her ne kadar Amazig azinliklar1 Kaddafi'nin diisiisiniin ardindan
Agustos 2011’de yapilan gecici anayasa ile haklarini elde etme firsati
yakalamis olsalar da, 26 Eyliil 2011’de Trablus’'ta Amazigler bir toplanti
daha yapti. Bu toplantida Amaziglerin haklarini savunacak bir 6rgiit orta-
ya c¢ikti: “Libya Amazig Platformu”. Platform, Amazigleri etnik kimlik ola-
rak kabul etmekle beraber ¢ok kiiltiirliiliige, dilsel ¢ogulculuga ve sosyal
cesitlilige vurgu yapmayan anayasanin ilanindan sonra kendi konumunu
net olarak belirten bir agiklama yapti. Clinkii ilan edilen anayasa Amazig
dilini dikkate almaksizin Arapgayi resmi dil ilan etmisti. Cogulcu, adil bir
toplumsal yapinin éniinii agmamasi, insan haklar1 ve uluslararasi sozles-
melere aykir1 olmasi nedeniyle yeni anayasa Amaziglerin beklentilerinin
altinda kald1.?°

Bu gelismelerden sonra Amazig siyasi sdylemlerinde marjinal ifade-
ler 6ne ¢ikmaya basladi. Ozellikle Kaddafi déneminde maruz kaldiklari
sosyal adaletsizliklere ve devlet imkanlarindan mahrumiyetlerine dikkat
cektiler. Bu nokta marjinal sdylemlerin arka planini anlamak i¢cin 6nem-
lidir. Bilindigi lizere eski Libya yonetimi yerel destekcilerden gii¢ alan ve
bir kisinin soziiniin gectigi otoriter bir rejimdi. Muhaliflere ve azinliklara
karsi sert ve miisamahasiz olma, onlar1 devlet imkanlarindan ve kendile-

rini ifade etmekten mahrum birakma rejimin temel politikasiydi.?!

Bu hususta devletle Amazigler arasinda siyasi soylemlerde ortak
noktalar belirlemede zorluklar ortaya ¢ikmaktadir. Gegis yonetimindeki
ortakliga ve bu yonetimin Amaziglerin taleplerini anlamasina, Amazig fo-
rumlarinda ve yayimlanan bir¢ok makalede alisilageldik sdylemlerle des-
teklemesine, Amazig dilinin anayasal olarak kabul edilmesi yoniinde dev-
let nezdinde genel bir egilim olmasina ragmen, Amazigler, bir¢ok kiiltiirel

ve siyasi platformda giiclii bir sekilde taleplerini dile getirmeye devam

20 Dr. Rahal Boubrik, dipnot 16. 2011’de Cerbe/Tunus’ta yapilan konferansta Fet-
hi Nuhaylif’in yeni dogmakta olan Uluslararasi Amazig Konferansi baskanligl
adaylig1 i¢in Libya Amaziglerinin ¢alismalar1 basarili oldu. Bu konferans Fas,
Cezayir, Tunus, Kanarya Adalar1 ve diasporadaki Amaziglerden temsilciler
icermekteydi. Bu konferansin son oturumunda Libya Amazig Temsilcisi iki kol-
tuktan bes koltuga yiikseldi.

21 “Libya’da Amazigler ve Yeni Anayasada Kimlik Arayislar1”, bkz. Dipnot 1.
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ettiler. Devrimden sonraki siirecte marjinal iceriklere dayali bir siyasi
soylem ortaya ¢iktl. Buradan hareketle Amazig kiiltiirel haklarinin ancak
devletle butiinlesmeyle beraber elde edilecegini sdylemek miimkiindiir.
Bircok makalede 1irke1 sdylemlerin ve diger asli diller dikkate alinmaksizin
Arapcanin resmi dil ilan edilmesinden kaynaklanan kaygilar dile getirildi.
Cunki dil meselesi kendi kaderini tayin etme hakkindan dogan taleplerin

en basta gelenlerinden biriydi.??

Devrimci Amazigler, gecici yonetim tizerinde baski araglarinin kulla-
nilmasina yoneldiler. Millet meclisine saldirilar yapilmasi yaninda Melita
Petrol ve Gaz Tesisleri'nde oturma eylemi baslatildi. Petrol ve gaz ¢ikaril-
masina engel olan eylem iki hafta siirdii. 15 Kasim 2013’te meydana gelen
Trablus olaylarindan sonra bu siire¢ Libya Amazig Yiiksek Konseyi'nin
talebine kadar devam etti. Amazig sehirlerinde toplant1 ve gosteriler ya-
pilmasi, oturma eylemleri diizenlenmesi gibi Amaziglerin bircok eylem
girisimi oldugu icin Melita Gaz Tesisleri’'ndeki eylemle yetinilmedi. Ancak

bu eylemlerin siyasi kararlara etkisi ¢ok zayif oldu.

Libya Amazig Konferansi ulusal diyaloga, tilkenin siyasi durumuna,
ulusal sorumluluga, tilkenin icinde bulundugu tehlikeli duruma, giivenli-
gi, istikrar1 ve ulusal biitlinliigii tehdit eden tehlikelere dikkat ¢eken bir
bildiri yayinladi. Bu diisiinceler daha dnce Libya Amazig meselesiyle ilgili
ortak diisiinceye ulasmak i¢in baslattig1 ulusal Amazig diyaloglarinin bas-
langicinda “Amaziglerin Haklar1 ve Anayasa ile Garanti altina Alinmas1”
tartismasinda dile getirilmisti. Bu konferansta Amaziglerin ayni siyasi du-
rus etrafinda birlestirilmesi, ulusal diyaloga gecilerek Amaziglerin ortak

talepler etrafinda birlesmesi hedeflenmisti.?

Devam eden siyasi kriz esnasinda, Amazig edebiyatinin Amazig
kimliginin ve siyasi haklarinin taniminda “dil, insan ve toprak” ti¢liisiine
vurgu yaparak Amazigler hedeflerini 6zerklik ve federal yonetim hakki
elde etmek olarak belirledi. Amaziglerin % 10’luk bir azinlik olarak kabul
edildigi bir tlkede Amazig dilinin ve kiiltliriiniin resmi olarak taninmasi

22 Fethi Nuhaylif, Amaziglerin “Kan Sadece Arap dili Kalsin Diye Mi Dokiiliiyor, O
Libya Dili Degil Mi?”, https://www.facebook.com/, 1 Agustos 2013.
23 “Libya Amazig Ulusal Diyalog Konferans: Bildirisi”, 1 Ekim 2013.
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faydasizdir. Finansal haklar anayasal garanti altina alinmali, kendilerine
has siyasi parti kurarak siyasette etkin konuma gelmelidirler. Bundan do-
lay1 talepler sadece dilsel haklarla sinirli kalmayacaktir, yapici bir zeminin
olusmamasi durumunda bu siireg, 6zerklik talebi ve Libya’nin asil niifu-
sun temel haklarindan olmasi bakimindan kendi kaderlerini tayin istegine
kadar uzanacaktir.?*

Ulusal kimliklerinin, dillerinin ve ekonomik kalkinma araglarinin
tizerinde koruyucu bir semsiye vazifesi gormesi nedeniyle federal yone-
tim Libya Amaziglerinin sorunlarinin ¢6ziim sansini artirmaktadir. Ancak
toprak lizerinde egemenlik hakki tanimaksizin ve cografi alan agmaksizin
Fas’ta oldugu gibi Arap¢anin altinda seklen anayasaya ikinci bir resmi dil
olarak konulmasi kuru bir milliyetcilikten baska bir sey ifade etmeyecek-

tir.?®

Anayasal Uygulamalarda Durum

Amazigler ilan edilen anayasa taslaginda birtakim degisiklikler ya-
pilmasini talep etmektedir. Yeni anayasa oylamalarinda oy ¢oklugu (iicte
iki) yerine daha adil oldugu i¢in 30 maddede oy birligi sistemi uygulandu.
Diizenlemeler 3 Agustos 2011’de ilan edilen anayasa taslagini da kapsadi.
Ulusal Gegis Hiikiimeti’'nin kesin vaatlerine ragmen birinci madde Ama-
zig dilinin anayasal olarak taninmasindan bahsetmiyordu. Yine otuzun-
cu madde Amaziglerin devletin ad1 ve dili konusundaki gortslerine izin
vermiyordu. Bunun iizerine Amaziglerin talepleri, anayasanin hazirlan-
masinda sosyal yapilarin niifus oranina gore degil esit olarak dikkate alin-
masi gerektigine yogunlasti. Bu yontem, niifusu olusturan sosyal gruplari
esit imkanlara sahip kilacagi i¢in ulusal biitiinlesme imkani sunacaktir.?®

Taleplerinin geregi olarak Amazigler, Libya devlet kurumlarini boy-

kot etmeye basladilar. Boykotlarin en énemlisi kurucu heyet, kurucu he-

24 “Melita Gaz Tesisleri'ndeki Amazig Devrimcilerin Agiklamas1”, https://www.
youtube.com/2013/10/26.

25 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi Baskani olarak Seyyid ibrahim Mahluf’in Avru-
pa Devleti ziyaretinde dile getirdigi bazi 6nemli konular”, https://www.youtu-
be.com/

26 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi Bildirisi”, Trablus, 2015/10/4
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yet adaylig1 ve secimi, temsilciler meclisi secimlerini boykot ve bu mec-
lisin aldig1 kararlar1 tanimamaydi. Amaziglere gore dilsel haklar teminat

altina alinmazsa temsil sekilden ibaret kalir.?’

Toplumu olusturan kesimlerin, sekli temsil edildigi iddiasiyla Ama-
zigler, anayasa hazirlanmasi i¢cin kurucu heyet secimi yasa tasarisini
reddetti. Bu durum, genel meclis olan Parlamento’nun kesinlesmis sek-
lini oylamaya sunmadan dnce Libya Amazig Yiiksek Konsey’'inin anayasa
hazirlama komitesi kurucu heyet secimleri adaylig1 ve se¢ilmeyi boykot
karari almasindan sonraydi.?®

Anayasa kurucu heyetinin kararlastirdigi besinci maddeye Libya Ulu-
sal Konferansi kiiltiirel bilesenleri olarak (Tuareg-Amazig-Tubu) itiraz
edildigi gibi baska iiyeler de itirazda bulundu. Kiilttirel 6zelliklere sahip
topluluklarla ilgili maddeler goris birligine varildiktan sonra oylanacak-
tir. Sayet tekrar oy coklugu giindeme getirilirse Amazigler ve digerleri
bunu boykot edecektir. Bu Amaziglerin siyasi duruslariyla ilgilidir. Tua-

regler ve Tubular kurucu heyet se¢imine katildilar.?

Amaziglere gore anayasanin oy ¢oklugu ilkesine gore hazirlanmak
istenmesi besinci maddenin oy ¢oklugu ile gecirilmek istenmesindendir.
Besinci madde kiilttirel haklar1 teminat altina almadig icin kiiltiirel ya-
pilarin (Amazig-Tuareg-Tubu) haklarini korumamaktadir. Buna binaen

Amazig Meclisi kurucu heyet se¢imlerini boykot karari aldi.3

Kurucu heyet segimleri 20 Subat 2014’te yapilmasina ragmen net bir
basar1 saglanamadi. Bu asamada Amaziglerin boykot kararinin anayasal
ikilem meydana getirdigi tartismalari basladi. Bdyle bir yaklasim, Amazig-

27 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi-Ulusal Tebavi Toplulugu-Libya Tuareg Yiiksek
Konseyi'nin Kurucu heyetten ¢ekilme sonrasi yapilan agiklama”, 2013/7/23;
“Libya Amazig Yiiksek Konseyi A¢iklamas1”, Trablus, 2014/3/18.

28 “Libya Amazigleri ve Yeni Anayasa’da Kimlik Arayislar1”, bkz. Dipnot 1

29 Bkz. Dipnot 1

30 “Ulusal Guigleri Bir Araya Getirme ve Gelistirme Toplulugu’nun Amaziglerin son
anayasada dislanmasina karsi sundugu bildiri”, https://www.youtube.com/,
2013/7/22; “Libya Amazig Yiiksek Konseyi'nin, saglam bir temele oturmadigi
slirece anayasa kurucu heyet boykotuna devam edilmesi gerektigini vurgula-
yan iki numarali bildiri”, Trablus, 2015/9/12.
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lerin boykot sorununu anayasanin mesruiyetinin sorgulanmasina kadar
gotiirebilir. Baska bir agidan ise Amaziglerin temsil edilmemeleri (iki iiye
ile), anayasa bildirgesinde vurgulanan ¢ogulculuk ilkesiyle ¢elismektedir.
Ayrica temsil edilmelerinin zorunlulugu agisindan da sorun tegkil etmek-
tedir. Bu duruma gore anayasanin mesruiyeti, Amaziglerin anayasa taslagi
referandumuna katilarak onay vermesine baghdir.?! Bu durum anayasal,
kiiltiirel ve dilsel haklar perspektifinde devlet yapisinda Amaziglerin siya-
si biitiinlesme taleplerinin siyasi diyaloglarla yonetilme bicimiyle ilgilidir.
Daha sonra bu konu anayasa hazirlama stirecindeki siyasi zorluklardan
biri olacaktir.

“Amazig Meclisi” baskani, Amaziglerin taleplerinin reddedilmesinin
onlar1 taleplerini Avrupali devletlere sunmaya ittigini ifade etti. Demok-
ratik yoldan sapildig ve se¢ilmis kurumlarin gérevini yerine getiremedigi
icin Gegis Hiikiimeti'ni boykot ettiklerini sdyledi. Uluslararas1 miidaha-
lelerin halk arasinda mezhep ¢atismasi ¢ikarmaya calistigina, 6zellikle
(Amaziglerin benimsedigi) ibazi mezhebine karsi Suudilerin Maliki mez-
hebini desteklemesinin ulusal biitiinlesme fikrini tehdit eden hususlardan

biri olduguna isaret etti.>

Amazig meclisi, problemin sadece anayasa deklarasyonunun ihlal
edilmesinden ibaret olmadigini, anayasa hazirlama kurucu heyetinin do-
nukluguna bagh olarak yasama kurumlarinin béliinmiisliigiint de kapsa-
digini ifade etti. Ulkeyi saran bozulmuslukla yiizlesmeden bagarili bir ana-
yasa hazirlamak miimkiin degildir. Amazig Meclisi'ne gére bunun sebebi

alelacele uygulamaya konulan fabrikasyon ¢oziimlerdir.*

Amaziglere gore kurumlarin isleyemez hale gelmesi ve demokrasiye
geciste bir¢cok hata yapilmasinin nedeni ¢ok sayida devletin Libya'nin i¢

islerine karismasi ve iktidar miicadeleleridir. Yine etnik kabile savaslari

31 izzet Kamil el-Makhir, Gelecegin Libya’simin Anayasasinin Hazirlanmasinda
Kurucu Heyet”, http://shuoon.wordpress.com, 29 Kasim 2012.

32 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi Baskani olarak Seyyid Ibrahim Mahluf’un Avru-
pa Devleti ziyaretinde dile getirdigi bazi 6nemli konular”, https://www.youtu-
be.com/, 2014/11/16.

33 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi ikinci bildirisi”, bkz. Dipnot 29.
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da Libya’nin demokratiklesme yolunda geri kalmasina neden oldu. Yiik-
sek mahkeme kararlarini dikkate almama, kanunsuzluk, egitim-6gretimin

ve petrol sektorliniin durmasi devletin islevini yitirmesine neden oldu.3*

Amazig meclisi baskani, Avrupa ziyaretinde, Libya dosyasi ile ilgili
olarak Uluslararas1 Ceza Mahkemesi'nde bassavciyla ve Libya’daki yar-
gilama imkanlarinin yetersizligi nedeniyle “Seyfiilislam Kaddafi” teslim
almalari talebiyle Libya dosyasini sorusturma komisyonu ile bir araya
geldi. Bu talepte iki husus gz o6ntinde bulunduruldu: Birincisi, devlet or-
ganlarinin béyle bir yargilama yapmaya giicii yetmez. ikincisi, Kaddafi gii¢
kazanmak icin kabile ittifaki kurmaya hala ¢alismaktadir.®

Birlesmis Milletler uzun oturumlarinda Amazig Meclisi temsilcisinin
alinmayisi, Libya Amazig Yiiksek Konseyi tarafindan Libya devletinin ka-
derinin belirlenmesinde Amazigleri yok saymak olarak yorumlandi. Ama-
zig Meclisi'nin dislanmasi, Birlesmis Milletler diyaloglarinin Libya’'nin si-

yasi birligini destekleyici degil dislayici oldugu anlamina gelmektedir.3¢

Sonug¢

Amaziglerin Kaddafi déoneminde kendilerini soyutlamalari, maruz
kaldiklar1 dislanmalar sebebiyle, Libya devriminden sonra olusan biitiin
kurumlar1 boykot etmeleri ise anayasa taslaginda devletin kimligi konu-
sundaki anlagsmazliklar ve devletin diger toplumsal olusumlara isaret et-
meksizin kendini Arap devleti olarak tanimlamasi nedeniyledir.

Sosyal boliinmiisliikler ve herkesin kabul ettigi bir hukuk sisteminin
olmayisiyla da ilgili sorunlar vardir. Haklarin tanimlanmasiyla ilgili kar-
masiklik, vatandaslarin bu haklari ve firsat esitligini elde ederken belli
bir hukuk sisteminin olmayis1 ulusal biitiinlesmenin 6niinde engel teskil

etmektedir. Bunlar ve 6zellikle azinliklarin artan talepleri, siyasi diyalog-

34 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi Tarafindan dile Getirilen Baz1 Konular”, bkz. Dip-
not 31.

35 Kerime Idrisi, “Libya Amazigleri Avrupa’da Destek Talebinde: i¢ Savaga Girer-
sek Etnik Temizlikle Kars1 Karsiya Kaliriz”, https://hunasotak.com/

36 “Libya Amazig Yiiksek Konseyi li¢lincii bildirgesi, Libya Siyasi Anlasma Konu-
mu”, Trablus, 2015/12/22.
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larin yetersizligi, kurumsal boliinmelerin artmasi siyasi sistemde endise-
lerin artmasina neden olmaktadir.

Amaziglerin siyasi sistemden uzaklasmalari, siyasi bosluk olusmasiy-
la ilgilidir. Fas’ta “Sehirat” goriismelerinde oldugu gibi sosyal olusumla-
rin siyasi faaliyetlerden uzak tutulmasi devletle toplum arasinda bosluk
olusturmaktadir. Burada Amaziglerin ulusal uzlagsma hiikiimetini boykot

etmeleriyle beraber ulusal biitiinlesme sorununun arttig1 gériinmektedir.
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BOLUM 2
SAHRA AMAZIGLERI VE TUAREGLERIN
DiLi TIFINAG: GECMiSI VE GELECEGI

Khalid Oubla'
Cevirenler: Yrd. Do¢. Dr. Muhammed Tandogan, Aydin Ozkan

Tifinag' in Gegmisi

Eskiden beri, sessiz ve ‘siiklinlu® bir dil olarak Emazigiyye’'nin (Ema-
zig) kendine has ve tabiatina uygun bir yazi sekli vardir. Bu yaziy1 “Tifinag”
diye adlandiran Sahra Emazigleri ve Tevarikler (Tuareg: imohag) halen
nesilden nesle kullanmaktadirlar. Bu alfabeyle, Orta Akdeniz havzasindan
Nijer glineyine ve Kanarya adalarindan Misir'in bati sinirlarina kadar, bii-
tlin Kuzey Afrika ve Sahra’da yayilmis denilen “Libi-Emazig”e ait birtakim
eski yazitlar vardir. Tifinag harflerinin yayilmasi, Emazig dilinin yayilmasi-
na sahitlik eden Tarih sahasiyla paralel bir sekilde gerceklesmistir. Bu ya-
zitlarin ¢cogunun 6zelligi tek dil (Emazig) olmalaridir. Halbuki diger kisim,
ki parmakla sayilabilecek kadar az, ikili dile dayanmaktadir: Emazig-Pu-

nik, Emazig-Latin.

1 V. Muhammed Universitesi, Agdal, Rabat, Khalid oubla@yahoo.fr. ilgili metnin
orjinali i¢in bak : http://www.chtoukapress.com/online/print-7830.html#
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Tifinag alfabesinin ana hatlari, cogunlukla tarih literatiiriinde iki te-
rim etrafinda sekillenir: “Tifinag” ve “Libi”. Bunlar ise ¢ogu zaman ayni an-
lama gelen es anlamli bir terim olarak kullanilmaktadir. Dolayisiyla bu tiir
adlandirmalarin her biri ayr1 ayr1 kismi agiklamalara muhtagctir:

» “Tifinag” terimi, “Tirrd” terimi gibi Emazig hattinin yazili sem-
bollerine verilen addir. Tifindg'in ¢ogul olmasi, kelimenin farkli bir takim
harflerden olugsmasinin tabiatindan kaynaklanmaktadir. Diger agidan ise
Tifinag alfabesi, Kuzey Afrika ve Sahra boyunca karsilastigi cesitlilikten
kaynaklanmaktadir. Tifinag dili, milattan 6nceki donemden beri Cezayir’in
giineyi, Mali ve Nijer'in Emazigileri tarafindan edinilmis alfabetik sistem-
dir. Ayni zamanda su anda Tevarikler tarafindan kullanilan dil, ayn1 alfabe
sisteminin kollarindan biridir. S6ziin 6zii Tifinag'in ¢esitli kollar1 vardir:
Dogu Tifinagi, Bat1 Tifinagi, Sahravi Tifinag1 ve Tevarik Tifinagl. Bunlar
Emazigiyye'nin sembollerini kullanan bir yazi tiiriidiir. (Bu tiirleri asagi-
daki makalede ele alacagiz.)

» “Libiyye”: Greklerde Afrika anlamina gelen “Libya” kelimesinden
tiiretilmistir. Afrika'nin sakinlerinden olan Libiler, Emazigilerin atalaridir.
Ayni kokten gelen “libo” kelimesi eski Misirlilarin komgulari olan Emazi-
giler icin kullanirdi. Eski yazitlari ele alan bazi ¢calismalar ve arastirmalar-
dan ¢ikan sonuca gore “Libiyye” terimi, Afrika kuzeyindeki gelisime tanik-
lik eden ¢esitli Emazig alfabeleri i¢in kullanilir. Bu sahadaki eski yazitlara

“Libi-Emazig” yazitlar1 denmektedir.

Tifinag arastirmacilar1 (Faidherbe, 1870; Chabot, 1933; Marcy, 1936;
Galand, 1966; Camps, 1996 vs) bir yazi sistemi olarak, Emazig diliyle ilgili

Libi-Tifinag sisteminin biitiinligi konusunda ittifak igerisindedirler.

Ayni sekilde bu yaziya ait li¢ yazi ¢esidi olup, eskiden beri birlikte ya-
sadiklar1 (ayn1 zamanda kullanildiklar1) ve Tifinag yazisinin gesitli sekille-
rini olusturduklarina dair ittifak etmislerdir. S6z konusu olan yazi gesitleri
sunlardir: Dogu Tifinagl, Bat1 Tifinag1 ve eski Sahravi Tifinagi. Bu siniflan-
dirma iki temel buud ¢ercevesinde agiklanmaktadir:

1. Libi Tifinag:: Cesitleri cok, harfleri ve ses cesitleri cografi sartlara
gore cogalmakta ve degismektedir.
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2. Buyaz cesitlerinin her birinin kullanildig1 yerin ve bolgenin tari-
hi bagimsizlig1.

3. Tifinagn yazi c¢esitlerinin her birinin 6zellikleri ve yasadigi bol-
geler su sekildedir:

Dogu Tifinag:

Tunus'un kuzeyi ve Cezayir'in dogusunda yer alir. Bu iki bolge Li-
bi-Emazig yaz tirlerinin ortaya ¢ikisina taniklik eden en yogun bolgeler-
dir. Bu iki bolge, Emazig dili ve yazisinin gelisimine sahit olan Numidya
Kralligr'na aittir. Hatta orada Emazig yazisiyla para dahi darp edilmistir.
Ayni zamanda her iki bélge, yabanci medeniyetlerle birlikte yasamislar-
dir. Yazitlarin ilki, 1603 yilinda kesfedilen “Emazig-Punik” ikili diliydi. Ar-
dindan Dugga’da bulunan Emazigli Kral Massinissa'nn kabri vasitasiyla
kesfedilmistir. ki asir sonra Tunus’taki ingiliz Konsolos (Thomas Reade),
yazitlar Ingiltere’ye gétiirdii ve bunlar kendisi dldiikten sonra Ingiltere
Miizesi'ne nakledildi. (bkz: Chabot 1933: 145-146) Ikinci yazitlar ise an-
cak 1904’te Tunus’taki Dugga’daki Massinissa'nin kabrinde kesfedilmistir.
Bu dogu Libi-Emazigi yazitlarinin tarihi degeri, 19. yiizyilin sonunda Ti-
finagoloji'nin (Tifindg bilimi) dogusundan beri bir takim arastirmacinin
merakini uyandirdi. Bu merakin neticesinde Dogu Tifinagi, arastirma ve
dolasim agisindan en yogun olani kabul edildi. Emazig-Punik tiirtiyle iki
dille yazilmis olan Dugga levhasi sayesinden bu ¢esidin harflerinin sayisi
23 ile siirlandirildi.

Bat1 Tifinag::

Bu yaz1 tiirii, Fas ve Cezayir’in batisinda yer alir. Leksus, Tamtida ve
Vlili’de kesfedilen kitabeler, Emazig-Punik ve Emazig-Latin olarak iki dille
yazildiklari i¢in ¢ok sayida arastirma ve etiite konu oldular. Libi-Emazig
ile yazilmis 300’den fazla kazilmis levha, Fas’ta birka¢ bolgede bulunmak-
tadir. (Bkz. Marcy 1932; Galand 1966; ve digerleri, 2001.) Bu
bolgeler, Liksus, Tamiida, Ayn Cum‘a, Tikrikra (Ezru yakininda), Vlili ve
civari, Re’s Bikefriven (Tiflet'e yakin), Urika’daki Yakur, Ukimmiden, Ig-
rem (Tarudant)’te bulunan Varamdez, Figig'de bulunan Tisserefin, Ben
Kerkir (Rasidiye), Emsemrir (Vazazat)'te yer alan Useykis, Tinzulin'de
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Femii’s-sina, Zakura'da ifren, Akka (Tata)'da Meskava, Userd’de Sayif Vuld
Atiya, Semmare’de Liimat el-Asli vd.

Bat1 Tifindg1'nin ikinci tiirtiniin 6zellikleri: igcinde bulunan harflerin
say1s1, Dogu TifinAg1'minkinden daha fazladir. icinde birkag tiirii barindirir,
genis cografi bir bolge tizerine yayillmistir ve biiyiik 6l¢ctide Sahravi tiirtiyle

benzerlik gostermektedir.
Sahravi Tifinag:
Bu yazi tiiri, ¢cok genis bir cografi bélgeyi kaplar; Cezayir’'in giineyi,

Mali, Nijer ve Libya. Bir¢ok kitabe Tassili, Haggar, Adraren ifogas, Adrar
Ahnit, Ayir, Trablus’ta Bunacim, Fizan’da yer alan Cerme vd.

Arastirmaci Henri Lhote’a (1984) goére bu yazi tiirti ti¢ gruba ayril-
maktadir. Birinci grup, en eski sayilan tir olup atlar ve atlilar1 tasiyan
kisilerin taslarda kazilmis kitabelerin iizerinde Caballin’in doneminde
(Biiylik Sahra’da deve bulunmadan 6nce) ortaya ¢iktl. Bu Tifinag tiiri-
niin sembollerini ¢6zmek zordur. Ikinci grup tamamen en eski sayilan
sembollerden olusmaktadir. Bunlar da suanki Tifinag’a yakindirlar. Bun-
lari, sadece Tevarikler okuyup anlayabilmektedirler. Bu Tifinag tiirt, de-
venin Sahra’da ortaya ¢iktig1 doneme aittir. Tifindg'in iglinci tird, bu-
giine kadar nesilden nesle aktarilmis ve Tevarikler tarafindan kullanilan
giinimiiz Tifinagidir. Henri Lhote’un tespit ettigi bu gruplarin yaninda
arastirmacit Arkeolog Malik a Hachid’e (2001) gore dordinci bir tiir
daha vardir ki bu en eskisi sayilmalidir. Biiytlik Libya Sahrasi’'nda ortaya
¢ikan bu yazi, ilk sembolleri/figiirleri icerisinde barindirmaktadir. Bun-
lar Cezayir'de yer alan Tassili bolgesinde ziirafa ortaya ¢iktig1 donemde
eski Emazig insaninin hayvanlarla yasantisina tabi idi. Arastirmact Ha-
chid’e gore Sahravi Tifinagi'min cesitliligi muhtelif tarihi donemlere ve
muhtelif cografi bolgelere baglidir.

Tifindg'in tiirlerinin bu sekilde siniflandirilmasi, yayildig:r cografi

bolgeleri tanimaya, cografi, tarihi ve etnik veriler 1s181nda bolgesel 6zel-
liklerini ortaya ¢ikarmaya yardimeci oldu.

Tifinagologlar, Tifinag alfabesini i¢ ¢esit olarak sundular (gecen pa-
ragrafa bkz). Aslinda bunlar, ayni yazinin farkl ti¢ yiiziinii teskil etmek-
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tedirler. Ayni zaman veya belirli tarihi stirecler icerisinde Emazig dilinin

muhtelif kollarinin ses c¢esitlerini yansitirlar.

1960’lardan beri Tifindg'in yeni yazi c¢esitleri ortaya ¢ikti. Bunlara

Avy

Neo-Tifinag (Yeni Tifindg) dendi. Bunlar Tifinag’in tarihi, bilimsel ve dogal
gelisimini teskil ettiler. Eski Tifindg'in gelistirilmek istenmesinin amaci
suandaki Emazig dilinin biitiin dallarina uygun olacak sekilde Emazig'i
standart alfabetik bir sisteme sokmaktir. Ik denemeler 1960’larin son-
larinda Emazig Akademisyen Akrav imazigen tarafindan gerceklestirildi.
Tarih, stire¢ icinde kopukluk tanimadigi i¢in Tevarik Tifinagini esas olarak
aldi. Neo-Tifinag uygulamasi, hizl bir sekilde Fas ve Cezayir’e yayildi ve o
doénemden beri ilaveler ve degerlendirmelere tanik oldu. IA kisaltilmasiy-
la taninmig TifinAg-Akrav imazigen’in yani sira asagidaki cesitler de orta-
ya ¢ikti: Amazigh (ama), Tamazgh (tam), fus deg wfus (FF), Arabia Ware
Benelux (Awb), Tifawt (Tif), Tasafut (tas), tamazight (taz), Tamagit (tag),
Tawiza (taw), Agadir o’flla (agof.)

Bu cesitlerin gelismesi ve yiikselebilmesi i¢in tarihi veriye dayanmak
gerekmektedir. Tarihi Tifindg, bilinen harflerin ¢gogunu kendi biinyesinde
muhafaza etti. Emazig’in suandaki dil kollarinin kendilerine has tabiatina
uygun olacak sekilde mevcut harfler diizeltilmekte ve degerlendirilmekte-
dir. Bu gesitlerden bir kismin dzellikleri arasinda kalin ve (dudakli) harf-
lere dayanmasi yer almaktadir. Diger kisim ise buna ihtiya¢ duymamistir.
Neo-Tifinag a ait olan birbirine ¢ok yakin ve ancak ciiz’i farkliliklar tasiyan
biitlin bu tiirlerin 6zelliklerini anlatmak fazla uzun siirer. Fakat burada
amacimiz zaman ve mekan acisindan Emazig’in yazili anlatimini degistir-
meye katilmis olan bin yillik alfabenin siirecinin cizelgesini gostermekti.
Ayni zamanda harflerin geometrik sekillerindeki degisiklikleri ve diizelt-
meleri ortaya ¢ikarmakti. Elbetteki bu durum, biitiin diinya yasayan dilleri

icin gecerli bir durumdur.
Tifinag'in Gelecegi

Tifinag'in alfabesinin eski ve giiniimiiz tarihi mirasina binaen Ema-
zig'in dilsel verileri ve muhtelif yazili sekilleri tahlil edilerek, tarihi de-
vamliligina ve dort prensibe dayanarak suandaki Tifinag-Yirkam tzerine

kurallar ve degerlendirmeler gerceklestirildi. Soyle ki;
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1. Harfin tarihi dayanakligi: Bu prensibe dayanarak suandaki Ti-
findg'in harfleri koklii ve tarihidirler. Antik Emazig’e aittir. Bu da tarihi ve
muasir Tifinag alfabesinin muhtelif yonlerine giiclii bir sekilde bagh kal-
mak manasina gelir.

2. Harfin yazilmasinin basit olmasi: Tifinag harflerinin yazilmasi ba-
sit ve kolaydir. ilaveli sembollere, bilesik harflere veya baglam ve ciimle
akisina gore okunan harflere ihtiyaci yoktur.

3. Harfin kiymetinin belli olmas1: Her sese karsilik gelen bir harf
var. Ne soylenirse yazilabilir. Dolayisiyla bu durum, okuma ve yazma faali-
yetini kolaylastirir. Halbuki Fransizca gibi bir dilde (ch) gibi bilesik harfler
bulunur. Bu da bazen ‘s’ gibi ve bazen ‘k’ gibi okunabilir.

4. Genel Yeterlilik (Mevcut ile yetinebilmek): Bu prensibe gore sa-
dece Emazig dilinin esas fonemlerine (ses birimlerine) uyan harflere da-
yanilir.

Avy

Giliniimiiz Tifindg' 1nin lizerinden belirli standartlar ve kurallar olus-
turmak basaril bir faaliyettir ve bu antik alfabenin 6niindeki kap1yi arala-
mistir. Bu sayede hem egitim ve medya alemine girmis hem de Emazig dili
icin resmi bir harf sistemi olarak kabul edilmistir. Teknoloji ortamina ve
bilgisayar alemine girmesi tarihi bir kazang olarak az bir is degildir. Zira
bu yaz1 sisteminin, teknolojik ve teknik araclara sokulmasi ile kiiresel-
lesmenin gereksinimlerine uyulmasi insanlara firsatlar tanir. Yillar énce
Tifinag alfabesiyle yazmak su¢ kabul edildikten sonra (ofisinin tabelasini
Tifinag ile yazan Avukat Hasan idbelkasim ve Is¢i Bayrami’'nda 1994’te Ti-
finag diliyle yazilmis afisleri kaldirilan Tilli Dernegi) artik bugiin istinasiz
biitiin Kuzey Afrikalilarin gurur kaynagi oldu. Bu da hem Emazig sivil top-
lumunun fedakarliklar: ve kesintisiz miicadelesi ile milli demokratik giic-
lerin hem de bu millj, tarihi ve 6nemli kazang icin kendilerine ait olan ilmi

ve akademik yeteneklerini adamis bir grup 6gretmenin sayesinde oldu.

Tifinag kendi harflerinin yaz1 sekillerini atlayip daha derin bir duruma
(boyutu) gecer. Tifinag alfabesi, asil Emazigilerin mimarlik, dokuma sanaty,
dovme, porselen ve geleneksel el sanatlar1 sayesinde yiizyillarca kendisini

empoze ettikten sonra sira magazalarin vitrinleri, 6zel miiesseseler, bazi



Libya’da Amazigler ve Siyaset

resmi miiesseseler, milli festivaller ve Emazig'in kalkinmasiyla ilgili faaliyet-
leri yaratma isine girmis olan kalkinma derneklerine geldi. Halbuki eskiden
bu dernekler, altyapilarla ilgileniyordu. iktisadi ve mali alandaki banka ra-
porlarini (6rnegin BMCE Bank) artik Emazig diliyle gérmeye basladik. Bu
da dontisiim/degisim hizini agiklamakta ve bu sayede kendi kendisiyle uz-
lasmis olmaktadir. Gergekten Emazig yazisini kamu hayatina entegre etmek
icin ilk 6nce Fas’ta iki dilde esit sekilde yan yana yasamaya basladilar, (fa-
kat bu esitlik heniiz tam manasiyla gerceklesmedi ¢iinkii baz1 karakterler
ve milesseseler gecmisten gelen esitsizlik, dil kurumundaki tekillik ve Arap
milliyetciligin pengelerinden kurtulunamamasi zihin dalginligina kapilma-
ya sebebiyet verdi.) sonra bu esitligi okullarda, medyada, devlet dairelerin-
de, kamu ve 6zel alanlarda saglamak amaglandi.

Tifinag alfabesi halk arasinda, kurumlar, milli ve yéresel meydanlar-
da siirekli yayilmaktadir. Dolayisiyla bu alfabenin gorsel hafizada stirekli
canli kalmasi saglandi. Bu gorsel kimlik, yerliye ve yabanciya bu vatanin
asaletini (eski olmasi) ve derin bir medeniyete mensup oldugunu goster-
mektedir. Bu alfabeyi sinyalizasyon ve yollarda kullanmak toponomi isim-
lerini iyice anlamak, okumak ve kolayca muhtevasini kavramak icin ¢ok
yardimci olmustur. Dolayisiyla kim oldugumuzu anlamamizi saglamakta-
dir. Oyle ki Tifinag alfabesi baska alfabelerde bulunmayan harfler ve sesli
ozellikler tasir. Kalin ve dudakli harfler buna érnektir:

» lzi - izi: birinci kelime kalin Z iledir. Anlami safradir. ikinci kelime

ince Z iledir ve anlami sinektir.

> Ikle - ikle: Birinci kelime dudakli k ile okunur. (Bak gibi kodyliice
soylendiginde. Buradaki ‘k’ Arapg¢a’daki @ harfine benzer.) Anlami ise ‘bo-
yadi, renklendirdi’dir. ikinci kelime ise normal ‘K’ ile okunur, anlami da
‘dinlendi ve soluklandr’'dir.

Bu kelimeleri, Tifinag alfabesiyle yazmakta hi¢bir zorluk c¢ekilmez.
Halbuki bu kelimeyi Arap harfleriyle yazmak 6yle kolay degildir. Ciinki
Tifinag alfabesi, kendisine has olan kalin ve dudakl harfleri icermektedir.

Daha dnce resmi vesikalarda (kimlik, evlilik ve bosanma gibi medeni
haller gibi) Fransizca son derece zaruret teskil ediyordu. Arap alfabesi bazi
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harfleri icermediginden dolay1 bazi isimleri yazmak zorluk ¢ikariyordu ve
Fransizca bu boslugu dolduruyordu. Genelde bazi isimleri dogru okuya-
bilmek i¢in Fransizcaya basvuruluyordu. Egitim-6gretim hayatimizda bazi
hadiselere sahit olduk. Ornegin bir arkadasimin soyad1 “Agrram” idi, ama
¢ogu zaman “Akram” seklinde cagriliyordu. Halbuki bu iki isim arasinda
biiytik fark vardi. Baska bir arkadasin isim “Tigsas” idi. Cogu zaman insan-
lar bu ismi agir sekilde alay ederek ABD’deki “Texas” ile baglant1 kurarak
cagirirdl. Resmi vesikalarda Tifinag alfabesinin kullanmaya baslanmasi-
nin sebeplerinden biri de Fas’taki koklii aile isimlerinin soylugunu koru-
makti. Ayrica Frankofonlarin bahaneleri ortadan kalkmis oldu.

Milli baghligin derinlesmesi ve sembolik menfaatleri daha degerli kil-
mak icin egitim, en 6nemli alan olarak varligini korudu. Bu sayede Ema-
zig'in glinlimiz ve gelecegi gecmisinden ¢ok daha yogun olacaktir.
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